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luzieb h pric alebo inych postupov. Sué Prij T vyhlasi. Ze si
je vedomy, ze na zékladc predloZenej dokumenuiclc vykona Puskyto\llel' finanéni
Kontrolu a jej mozné zavery si uvedené v odseku 14 tohto &lanku VZP. V pripade, Ze
dokumenticia predlozend cez ITMS2014+ nie je kompletnd, Prijimatel’ je povinny
predlozit aj chybajicu Cast’ dokumcmicic cez ITMS2014+ na ziklade Ziadosti
Posky T'a o doplnenie dok ie doru¢enej v listinnej podobe alebo elektronicke)
podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked' je dokumcnlécu predloZend cez ITMS2014+

Citatelna alebo poskodend. V pripade, ak Prij dlozi vyhlasenia podla tohto
odseku, Poskymvalcl‘ ho vyzve, aby (uk vy konal Bezodkladne od dalumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prij I ktorékol'vek vyhla podla tohto odseku
naprick vyzve Poskytovatela ncpﬂ:dloﬂ moZze byt uvedené kvalifikované ako podstatné
porusenie povinnosti Pnjimnlcl'om. rcsp podsmnc porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP.
Lehoty na vykon finanénej k , sluzieb, stavebnych pric
uélm,u plynat’ pnym pncovnym dhom ledujicim po evid, i prijatej
Priji la o vyk . Prijimatel' je zaroven v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zikaziek jného obstardvania a zikaziek s nizkou hod (nk boll
zadivané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elektronick
kompletnej dokumentacie pre uéely vykonu kontroly/finanénej kontroly Posk\lmalel‘on
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouZitétho na elektronicki
komunikdciu. Stc¢astou elektronickej podoby dokumenticie si aj auditné zdznamy o
vietkych ikonoch vykonanych v pouZitom elektronickom prostriedku.
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Posky I' vykona fi bstaravania , sluzieb, bnych prac
a stivisiacich postupov v zmysle zikona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstarivania
sluZieb, tovarov, stavebnych pmc a suvisiacich postupov zo strany Poskylovat:l‘a nie je

dotknutd vyluénd a konedna dnost’ Priji Ta ako jnéh ivatela,
obstardvatela alebo osoby podl‘a Q 8 zjkona o VO (§ 7 zikona &. 25/2006 Z. z) za
vykonanie VO pri dodrzani vieob h pravnych predpi SR a EU. tejto

Zmluvy, Pravnych dokumentov azxkladnych pnncnpov Vo. Romako nie je vykonom

finanéne) komroly Poskylovalcl‘om dotknuta vyluéna a konecna dnost’ Prijil T'a
za obstard v pripadoch, ak Prij I' nie je povinny poslupovul podl'a zakona o VO
(alebo podl'a u.konuc 252006 Z. z) Prijimatel berie na vedomie, Ze vy im finand
kontroly Posk)mvmch nic je dotknuté pnno Poskytovatela alebo iného oprévneného
organu na vyk ie opitovne;) b ly/s ly/vlddneho auditw/ ia poas
celej doby a¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP /alebo po ukondeni realizici jek

v nadviznosti na zistenia, ktoré budd vyplyvat' ztejto opitovnej konlrolylno\q
A ly/vlddneho auditu/ ia a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzaju

kontrol. V pripade, Ze zavery opitovnej kontmly/nmq konlrolv/audnulnvcmunm. a lo

napriklad v dosledku aplikicie postup h z dickych

rozhodnuti a vykladovych stanovisk uvo nlebo ann)ch dok alebo ikicic
s EK alebo inymi orgﬁnml SR a EU. sii odlisné od predchadzajicej k ly.
Poskytovatel' je opra v na zaklade za znovej k ly uplatnit’ v plncj \'}‘fske vodi

Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stunoven)"ch v zikone
0 VO (alebo v zikone &. 25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky. na ktori sa
zikon o VO (alebo zakon &. 25/2006 Z. z.) nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli,
7e v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgin podla Clinku 12 VZP odlisny od
Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatelovi,
spoéivajiicu v porueni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z
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ESIF v savislosti s VO, porusenim pravidiel a p voO vch v zikone o VO
(alebo v zikone &. 25/2006 Z. z.) alebo vy plyvajucnch z privnych predpisov a pravnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na tadium, v ktorom sa proces VO nachidza a v dosledku takejto Nezrovnalosti
vznikne povinnost’ vritit' NFP alebo jeho Cast', Prijimatel’ sa zaviizuje takto vy€islené NFP
alebo jeho Cast’ vratit' v silade s Elankom 10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z
§ 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zivislosti od charakteru obstarivania sluzieb, a stavebnych
pric postupovat’ pri predkladani dok Acie obstaravania sluZicb a stavebnych
pric na vykon kontroly podl'a kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktorii sa zakon o VO (zikon
€. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla mctodlckcho pokynu CKO ¢. 12 v pnslusncj vcrul.
rcsp podl'n J:dnomej pnruéky pre Ziadatelov/prij Tovkp ak j
alny rozsah dok dcie, ktor Priji povmnc
predklada cez ITMS 2014+ je deﬁnovanv v Jednolnc) pnmckc pre ziadatel'ov/prijimatelov

\ ) A
kp a J

Kontrolu pravidiel a postup ych zik 0 VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykondva Poskytovatel' v zavislosti od fazy/etapy Easového procesu VO a typu zakazky
ako:

a) Prvii ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvi ex- ante Kontrola nie je povinni
a Prijimatel’ sa moze dob I'ne rozhodnit’ predloZit” dok aciu na prvit ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pr{padc vietkych nadlimitnych postupov
zadavania zékaziek a podlimitnych zikaziek na stavebné price), prvd ex ante
kontrola nie je vykonavana podl'a zikona o finanénej kontrole,

b) Druhi ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s dspesnym uchadzaom (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa méZe dobrovolne rozhodnit'
predlozit’ dokumenticiu na druhi ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnd zikazku,
ktord nic je predmetnom kontroly UVO podla § 169 ods. | pism. a) aZ ¢) zakona
0 VO), druhi ex ante kontrola je vykonivana podla zikona o finanénej kontrole,

¢) Standardni alebo nasledni ex- post § lu, ex post je vykonavana podla zikona

o finanénej kontrole,
Kontrolu dodatkov zmliv s Gspeinym uchidzatom po ich pod,

dodatk

d

-

pise (kontrola
ly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel' navrh dodatku dobrovolne pred| ‘. Poskytovatel'ovi za udelom
vykonu finan&nej konlmly a ide 0 zmenu zmluvy, ktord bola vysledkom
nadlimitnéh zakazky) k la dodatkov je vykonavana podla
zakona o ﬁnanénej konlmlc

Finanénd § | pri obstarivani zikazky. na ktorii sa zikon o VO (zikon
€.25/2006 Z. z.) nevzl nhuje vykondva Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhii ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s ispesnym uchidzacom (druha ex
ante kontrola nie je povinné a Prijimatel’ sa moZe dobrovol'ne rozhodnit’ predloZit’
dokumentaciu na druhi ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zikazku na ktora
sa zikon o VO, resp. zikon &. 25/2006 Z. z.) nevztahuje aide o zikazku vo
finanénom limite nadlimitnej zikazky alebo, ak ide o zikazku vo finanénom limite
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nadlimitnej zdkazky' zaddvanii osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ viac
ako 50% alebo 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych pric a poskytnutie sluzieb z NFP),

b) Standardnii alebo naslednii ex- post k lu (Prijimatel’ predklada dok
na nasledni ex post kontrolu Poskytovatelovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijimatel'a o vikon druhej ex ante kontroly podla pism. a),

¢) K lu dodatkov zmlav s Gspesnym uchddzad

P

V pripade druhej ex- ante ak Prijimatel’ podpiSe zmluvu s Gspesnym uchidzatom pred
riadnym ukon&enim tejto kontroly a Poskytovatel' identifikuje pri ex post kontrole VO
nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, uréi zodpovedajiicu vy$ku
ex ante finanénej opravy alebo nepripusti v¥davky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do
fi ia v plnom h

Poskytovatel’ je povnnny vykoml finan¢ni } lu obstaravania sluZieb, ¢
bnych pric a stvisiaci v maximal h" ach urenych v Systéme
riadenia ESIF. Pocas doby, kedy Posk)1nvn(cl‘ vyzve Prij T'a na doplnenie chybajicich
ndlezitosti alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informicii sa lehota na vykon
finanénej kontroly prerusuje. Prerusenie Iehoty na vykon finanénej kontroly trva, az kym
nepominii prekazky. pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finanénej
kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Dl\om nasledujicim po dni
dorudenia vysvetlenia alebo doplneni icie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladoy alcbo informacii Poskytovatelovi pokratuje plynutie lehoty
na vykon finanénej kontroly VO. Ak nie je dodrzani lehota na vykon kontroly z dévodov
na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat’ Prijimatela o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom pfedpoklldanom |cnmnc vydania n:ivrhu
spravy/spravy 2 l\onlrol) Prl nedodrhm i kladanéh

Poskytovatel opak faz za mvnakych podmienok.

Zp anost’ Prij

Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni Iehoty bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom
dohodnutym v élanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' je oprivneny v odévodncny'ch pripadoch v ramci inych nevyhnutnych
ikonov stvisiacich s vykonom Kk ly z vlastnéh d prerudit’ vykon financnej
kontroly podla odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pﬂéom od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plyniit’. Poskytovatel o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatel'a
sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel alebo nim uréend osoba mé privo ziastnit’ sa na procese VO vo fize
drania ponik a ko aj ako &len komisie bez priva vyhodnocovat’ ponuky. Ak

Poskytovatel' oznami Prijimatelovi svoj zdujem zicastnit’ sa na otvarani ponik alebo ako

Clen komisie Elen k i bczprivnv hod! " ponuky. Prijis "je povinny it

Poskytovatelovi termin a miesto k ia otvdrania ponik/vyhod ponik naj

5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodni sivisiace administrativne ikony spo;ené

s Gitast'ou Poskytovatela na otvérani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel v zivislosti od typu vykondvanej finan&nej § ly mdZze v ramei zaverov:

)

! plati fi y limit jného obstardvatela, ktory poskytol 50%« a mencj finanénych prostriedkov na

tovaru, ush i bnych pric a poskytnutie sluZieb z NFP
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a) Udelit Prijimatelovi sihlas s vyhlasenim VO. s podp i zmluvy s Dodévatelom,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatelom,
b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, a stavebnych pric do

financovania v plnej vy3ke,
¢) Vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov,
d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstarivania sluiwb tovarov a suvgbnych pmc
do ﬂmncovanu v celej vyske, rcsp vyzval Prij T'a na opab p
ia sluzieb, tovarov a ych prac,
¢) Udelit finanéni opravu na vydavky vzniknuté z obstarivania sluZieb, tovarov a
stavebnych pric pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex -ante
finanéna oprava),
f) Udelit finanéni opravu na vydavky v ik ¢z luzieb, tovarov a
stavebnych préc po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi (ex -post finantna oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zikona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je povinny vrati NFP alebo jeho
ast' v silade s Elankom 10 VZP,
Udelit' finan&nt opravu na vydavky vzniknuté z a
stavebnych prac po lom ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatelovi (ex -post finanéna oprava) lanim Ziadosti o vratenic NFP alebo
jeho casti v pripade, ak nejde o zikazku obstaravanii podla zikona o VO,
Uplatnit” finanéni opravu aj na vietky daldie vydavky viazuce sa k postupu
zadivania zikazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo
moZnym vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto
zmluve/ramcovej dohode).

. 4

. 4 R R T Ry

o

h

-

V pripade, ak Poskytovatel' ncoboznami Prijimatela (nezasle nivrh Ciastkove) sprivy
z konlrolylnivrh spravy z kontroly. resp élnslkovu spraw z kontroly/sprivu z konlmly)

vlehole ré nl vykon finanénej luZieb, 1 h
pric a savisiaci (a nedosl kprerusemu plynutia lehoty alebo k pmdi?cmu
lehoty). Pruimalel‘mc je opnivncny it zml suspe!nym hadzadom ani vykonat'
iny dkon, ktoréh } je  vyh i aukon finantnej Kkontroly
Poskytovatelom. Uzatvoreme zmluvy suspelnym hadzadé resp. vy ie in¢ho
ukonu, ktorého p | je vyk ly (napr. vyhlisenie Verejného
obstardvania), moZe byt' povaZ ¢ za pod: ¢ porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo \zlahu Kk VO na hlavnc AKktivity projektu, zaddvanie
zikazky na ten isty predmet ob Ktoré konéené ziverom z b ly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo ¢) tohto &linku VZP, moZze Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakril Pn oplkovlm zaddvania zikazky podla predchidzajicej vety moze
byt pred y len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadviiznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatefom v Ciastkove) spriave

z kontroly/sprive z ) ly k predchidzajicim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené do 45
dni od dorucenia éuslkowj spravy 7kon|rolylspr§vy zkontroly od Poskytovatela
vztahujicej sa k bezp p adzaj VO. V pripade, Z¢ ani vo vztahu

K treti VO neb di zavery z ly Poskytovatel'a v silade s odsekom 14 pismeno.

b) alebo ¢) tohto élanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP z0
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto &lanku sa rovnako vztahuji aj na iny druh
obstarivania podl'a odseku 3 tohto Elanku VZP.




17.

2

Prijimatel’ beric na vedomic, Ze potvrdenie ex -ante finaninej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poziadaviek, ktoré si Poskytovatelom
uréené.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpetit' v ramci zaviizh ého vzt'ahu s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost Dodavatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu savisiaceho
s dodavanym tovarom. sluzbami a stavebnymi pricami do uplynutia lehdt podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprivnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnGt’
im vietku potrebnl suéi . Priji I' sa zaviizuje zabezpelit' v ramei zaviizkového
vztahu s Dodavatel'om Projektu privo Prijimatela bez akychkol'vek sankeii odstipit' od
zmluvy s Dodavatefom v pripade, kedy este nedoslo K plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky finanénej kontroly Poskytovatela neumoZziuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo
inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’. ze vydavky vzniknuté na ziklade VO nemoZu byt'
Poskytovatefom vyplatené skor ako bude ukonlend finanéna | la zo strany
Poskytovatefa, resp. skor ako bude potvrdend ex- ante finanéna oprava.

4

Prijit I berie na e lehota uréena, resp. dojednand pre administrativou finanni
kontrolu Ziadosti o platbu nezaéne plynit’ skor ako bude Prijimatel oboznameny
o klad vysledku finanénej kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex- ante finanénej
opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati v pripade. ak Ziadost' o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zéklade obstardvania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpedit', aby pri vybere Dodavatela bol
dodrzany zikaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zikona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vicobecne zéviznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dok h. najma v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prislusnej verzii k
uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstardvania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reipektovanim  pravidiel Cestne)
hospodirskej sutaZe a zakazu protipravncho k ia pri vybere Dodavatela. Priji I'je
v procese obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych pric povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za G&elom preverenia, & v rimei VO nedoslo k porudeniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sitaZe alebo inému protiprivaemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasl dky spojené s identifikovanim tychto
skutognosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruienie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo

¢) poruenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Jed ) priruky pre
ziadatelov/prijimatefov  kprocesu  ak | VO/obstarivania  alebo
inych Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk azisteni CO, OA, EK alebo inych orginov EU, ktoré si pre
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Poskytovatela zaviizné av dosledku aplikicie ktorych sa vylutuju vydavky

zvyk ¢ho VO z fi -
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku , sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzatom a ak neddjde k odstrd iu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti v¥davky, ktoré vznikni z takéhoto VO do fi ia v plnom hu alebo

uplatni zodpovedajiicu vySku ex- ante financnej opravy. ak zarovei vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodatotné niklady a &asové obmedzenia. V pripade
névrhu na uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dodivku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych pric medzi Prijimatelom a Dodivatefom Projektu sa enie tykajlce sa
oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenic zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

¢) porusenie zisad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej prirucky pre
ziadatelov/prijimatelov Kk p al le VO/obstardvania, stanovisk a zisteni CO,
OA. EK alebo inych organov EU, ktoré sii pre Poskytovatel'a zavizné a v dosledku
aplikacie ktorych sa vylutuj vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vicetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a ispesného uchidzaca, ale este pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahuji sa k op: ym vydavkom Projektu, ktoré
vypl¥vajii z realizicie Verejného obstardvania (napr. na zaklade ziverov z finantnej
kontroly verejného obstardvania), Poskytovatel nepripusti vydavky vzniknuté na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ Ziadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sihlase Prijimatefa stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finanénej opravy. Vo veci urtenia ex- ante opravy a siicasné¢ho
prip ia k 1 ¢ho VO k financovaniu postupuje Poskytovatel' v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢&. 5 k uréovaniu finanénych oprav v pr islusnej verzii, ktoré ma
riadiaci orgdn uplatiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postup jiného obstaravania.
Koneéné potvrdenie ex- ante finanénej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatelovi len po
spineni podmienok uréenych Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budi
mdct’ byt' pripustené kfi iu za podmienky zniZenia oprivnenych
vydavkov vo vyike urenej ex- ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k
existujiicej zmluve na dodivku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom
a Dodivatel'om Projektu sa ie tykajice sa pri ia stvisiacich vydavkov do

financovania a ex- ante finanénej opravy dené v prvej vete tohto odseku pouZiji
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finanénej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

ey

a) nepotvrdena ex- ante finan&na oprava (n y k k Zmluve o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Zziadost' o platbu
zahfiiajicu vietky vydavky vritane vydavkov za nepotvrdeni ex- ante finanéni
opravu a Poskytovatel znizi oprivnend sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex- ante finanénd oprava (uza y dodatok k zml o poskytnuti
nendvratného finandného prispevku) — Prijimatel’ predklada Zziadost' o platbu
zahfiajicu vietky vydavky, avsak narokuje si sumu znizeni o potvrdenti ex- ante

Strana 26 z 70




30.

finanéni opravu. Poskytovatel' nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante finanénej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finanénych
opriay nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku (na ie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) a zaroven si uri pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
ﬁnlnénych opriv vo svojej riadiacej dokumenticii (napr. v nad\lznostl na vyiku

yeh ex- ante finanénych opriv alebo pocet VO dotknutych ex- ante finané
opnvou).
Zoznam porudeni pmvnhcla pov obstardvania, spolu s uréenim p alnej vysky
finanénej opravy prislichajicej konkré poruseniu, podla Ktorého postupuje

Poskytovatel' pri uréeni ﬁnanénej opravy aex- ante finandnej opravy, tvori Prilohu
Metodického pokynu €. 5.

Ak v stlade s Vyzvou \yplyula pm Zziadatel'a povinnost spotivajiicu v tom, Ze Ziadatel' je
povinny predlozit’ } i iciu zp VO v ramci konlml o bldos(l
o NFP vo vztahu k VO !peuﬁkovnnému vo Vyzve, ako preukdzani d:
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFP, I’oskylovulcl‘ ma povmnusl V] )konal
opiitovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativau finan¢ni
kontrolu VO podl'a § 8 zikona o finanénej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa pred ¢ VO nachadza v ¢ase zaslania dok acie na kontrolu,

Na postupy zadivania zikaziek uskutoénené pre vydavky vykazované zjednodusenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmic uzavriet zmluvu, koncesnii zmluvu alebo ramcovii dohodu s
uchéducom alebo uchadza¢mi, klon maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
jné § a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
bdodavatelia alebo subdodé ia podla Zikona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
vcmjného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich pm!plsov.
ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sek nie st
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na
ramcovi dohodu, ktora uzatvaraji s Prijimatefom vyluéne dvaja alebo viaceri uchidzaci,
ktori st fyzickymi osobami a ktord sa tyka poskytovania sluzieb. Prijimatel’ nesmie
uzavriet' zmluvu, koncesni zmluvu alebo rimcovi dohodu s uchidzatom, ktory ma
povinnost’ zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého koneénym
uzivatel'om vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je nicktory z
verejnych funkcionarov podla § 11 ods. 1 pism. ¢) zikona o VO (tyka sa aj
kone¢nych uzivatelov vyhod subdodavatel'a tohto uchadzaga, ktory ma povinnost’
zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel' moZze odmi " vykon finanénej k ly VO v pripadoch, v ktorych mu
povmnosl vykonal takyto typ komroly neuklada Systém rladema ESIF alebo Pravny

dok ). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej komroly Poskytovatelovi v pnpadoch v klorych 70 Syslému riadenia ESIF alebo
Pravncho dokumentu (riadiaca dok ia) T acl. neul\ladé
Poskytovatelovi povmnos( vykona( lakylo typ & ly. nebude Ziadost" Prij 'a
povazovani za b ly podla prvej vety § 20 ods. | zikona o l'nanéncj
kontrole a audite.

Clinok 4 POVINNOSTI  SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACTI

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP prav‘idelnc
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a daliie Gdaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatelom, a to:

Doplijiice monitorovacie tidaje k Ziadosti o platbu,

b) Moni iu spraivu Projektu pocas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
LVyroénd®) a i aciu spravu Projektu pri Ukonéeni realizicie aktivit Projektu
(s priznakom ,.zivere¢na™),

<

-~

Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukonéeni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatelovi spolu s kazdym zi¢tovanim zalohovej
platby, priebeZnou platbou alebo poskytnutim predfinancovania dopliiujice monitorovacie
idaje k Ziadosti o platbu

Prijimatel' je povinny po¢as Realizicie aktivit projektu predloZit' Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyrona*) za obdobie kalendirneho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, na)neskor do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
hodujici pre pod acej spravy Projektu (s priznakom ,vyroénd“), je
nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudla G¢innost’ Zmluva o poshytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne uéinnost’ neskor ako 1.1. roku n, prvi monitorovacia
sprava Projektu (s priznakom ,,vyroéna*) obsahuje udaje za obdobie od nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavaych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia
realizicie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit’ za

monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v K bola ukonéena Realizicia aktivit
Projektu, iba i aciu spravu s priznakom "za &nd"", 1. i aciu spravu s

priznakom "vyroéna” Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukon¢enia Realizicie aktivit Projektu predlozit’
Poskylovalcl'ow monlloroucxu spravu PTOJck(U (s prlmal\om ,zaveretna”). Poskytovatel'
je y dloz ) spravy projektu (s priznakom
,,zj\ereéné“) aj v inom lennme uvedenom v Priru¢ke pre Prijimatela, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom , zivereéni*); v takom pripade sa prva veta tohto

dseku nepouzije. Moni ¢ obdobi itorovacej spravy Projektu (s priznakom
wzivereind™) je obdobie od G¢i i Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k

Zatatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukon&enia
realizicie aktivit projektu. V pripade, ak k Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonéeniu Realizicie aktivit Projektu doilo pred Ginnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel je povinny predloZit” Poskytovatelovi monitorovaciu spravu Projektu (s
priznakom ,zavere¢nd™) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirutky pre Prijimatela.




Prijimatel’ sa zavézuje predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finanéného ukonéenia Projektu. Nasledné i ie sprivy
Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dia
Finanéného ukonéenia Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledna mnmmrm aciu sprivu do

30 hlendnmychdmoduplynulu i ¢ho obdobia. Za prvé ¢ obdobi

sa povazuje obdobic od ukontenia Realizicie aktivit Projcklu (1. l\llcndlmy den
ledujiici po posled dni . iho obdob: i cej sprivy

Projektu) do uplynutia 12 i odo dia Finanéného ukondenia Projektu. Daldie

nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych 12 mesiacov az do doby uplynutia
Obdobia UdrZateI'nosti Projektu.

Poskytovatel je opriavneny neschvilit’ poslednii Nasledni i iu spravu najmi v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porulenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuji v Ease jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované nkékol'vck podozrenie z Nezrovnalosti, najmd viak

v pripade sibeZzne prebichaji tné¢ho | ia pre trestny &ino svisiaci
s Projektom,

¢) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v suhde s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajiceho auditw} ly predbezne obsah

zistenia, ktoré by mohli zakladat® Nezrovnalost' alebo iné poruienia 7m|uvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Priji I' je povinny predloZit’ Poskytovatel'ovi informicie o i ych udajoch na
urovni Projektu v hu a i ¢ Poskytovatel'om. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
realizicie kaZdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendamom dni ukonéenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalenda dni ukon&enia aktivit Projektu, Na
Ziadost” Posky T'a je Priji I' povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatefom predlozit' aj iné informacie, dokumentaciu sivisiacu s charakterom
a postavenim Pnjlmalel'a. s Realiziciou ijeklu uéelom Projektu, s Aktivitami

Priji 'a suvisi s el P ,' s ictva, ato aj mimo
poskymvnnn dopliujicich i ich ud.ljov k7udos!| ophlhu. pn:dllldanu
spnvlr”- ktu alebo poskytovania informa veh adaj

na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pi infi " Poskytovatel'a o zatati a ukondeni

kéhokol'vek sidneho, exekuéného alebo spravaeho konania voti Prijimatelovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vylutujicich zodpovednost', o vietkych zisteniach opravnenych osob na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orginov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktoré maji alebo moZu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a ugel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o zavedeni
ozdravného reZimu a zavedeni nitenej sprivy.

;

Prijimatel’ je zodpovedny za p (', spri . pravdivost’ a Gplnost’ vietkych informicii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie sprivy Projektu podlichaji vykonu
kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliujicich monitorovacich udajov k Ziadosti
oplalbu musn b)1 vykomvm spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou

d 1 ' 1

) ly j osoby v zmysle zikona o finantnej

kontrole a ludilc.
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O zmenich lylujucnch sa Projeklu n Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela

v hu podla p p ych v Elanku 6 zmluvy.
Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Priji la spravy ainformacie viazuce sa
Kk Projektu aj nad ramec h v odscku | pi dch a) aZ ¢) tohto &lanku

a Prijimatel je povinny v lehotich stanovenych Poskylovalel‘ om tieto spravy a informacie
poskytnit’, pritom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o $ikanozny vykon priva.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla &linku 61 a 65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je  Prijimatel’  povinny informovat’  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v silade s ods. | tohto &lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovani aktualizovanej Finanéne) analyzy je Prijimatel’
povinny zohl'adnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predloZeni ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujicich prijmy podla Elinku 61 odsek 3 pismeno b) vicobecného
naruldcnu Prijimatel’ predklada aktualizovani Fmanénu analyzu spolu s Naslednou

ou sprivou s priznakom , posledna™. Pri Projektoch generujicich prijmy podla
Elanku 6l odsek 6 vieobecného nariadenia, pri klorych nie je moZné dopredu objektivne
dhadnit’ prijem Priji I' predklada Finanéni analyzu s kalkulaciou Cistych prijmoy

spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujicich prijmy
podla &linku 65 odsek 8 vicobecného nariadenia, ktoré vytvarajo Cisté prijmy potas
Realizicie Projektu, ktorych celkové opriavnené vydavky si rovné alebo nizsie ako 1 000
000 EUR, aviak vy3sie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ &isté prijmy
v i ) sprive s priznak ..zai\méni arovnako ich aj vysporiadat’ ato

kor pred schvalenim ziveretnej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujice prijmy,
Llotych celkové oprivnené vydavky si rovné alebo niZiie ako 100 000 EUR, sa nevztahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych pric, luové boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Priji om Dodavatelovi, ato zaslanim ziltovacej faktiury a
pnp.dn: di llkj podpornej dokumcnlécn vo formite Dopliujicich adajov k preukizaniu
Inenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani
tovarov, poskylnuli sluzleb alebo vykonani stavebnych pric Bezodkladne po ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskor ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clinok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat'
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskylnml NFP ziska, resp. ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti & ak ikicie uvedenych v tomto
Elinku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Privnych dokumentov.

Prijimatel’ sa znvlzuje. e vmky opnlrcnu v obhsu iaak ikicie &
P 7

jnost’ budi obsah 1]

a. odkaz na Eurépsku tniu a znak Eurdpskej unie v silade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufi je Projekt sp
nasledujicich oznateni EFRR ~ Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF -
Eurdpsky socidlny fond. ENRF - Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt fi mncovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajicej vety moze priji hradit’ odk na ESIF - eurpske
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strukturdlne a investiéné fondy, pritom odkaz na prislusny fond sa vykond formou
nasledujiiceho vyhlasenia: . Tento projekt je podporeny z ....-- *, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

¢. logo prisluiného OP.

Ak ma I’rulmalcl‘ zriadené webové sidlo, je povinny polas Realizdcie aktivit Projektu

jnil’ na svoj b stdle krmky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov
Projektu. Rozsah informaci ') na web sidle Prijimatela musi byt’ primerany
vyske poskytovaného NFP a musi zdémzﬂovat’ finanéni podporu z Eurdpskej dnic.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ POVI.“'.').DNZ.P““'
potas Realizicie aktivit Projektu indtaliciu docasného pitaga na mieste realizicie Projektu,
ktory spifia tieto podmienky:

= Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

3 PrOJckt potiva v zak i dlhodobého h: ¢h jetku alebo vo financovani

L

fi k ',alebo bnych &i

Dotasny pita¢ musi byt dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste lahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ docasny pitaé uvedeny v odseku 4. tohto Elanku VZP stilou
tabulou alebo stilym pitacom, alebo umiestnit’ stilu tabulu alebo staly pitad v pripade
Pm;elﬂu splﬂnjucehn podmienky v tomto odseku, bez ohfadu na fond. z ktorého je NFP
y ¥. a to najneskor do troch mesi po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit
jektu. Povinnost’ umi ia stilej tabule alebo stileho pitaga sa vZtahuje na pripady,
ak Projekt. ktory spliia tieto podmienky:
= Celkovi vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

= Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého h ¢ho majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebnych Einnosti.

Stila tabula alebo stily pita¢ trvanlivej podoby z hodnotnejsicho ma.teriﬁ‘lu musi byt
dostatoéne velky a musi byt umiestneny na mieste ahko viditelnom verejnostou.

-

Prijimatel’ sa zaviizuje uviest' na dotasnom pita¢i a na stilej tabuli llf.'bo slilom. pitaci
informécie uvedené v odscku 2. tohto &linku VZP, v pripade dotasného pitata, stilej tabule
alebo suleho pulnéa lj nizov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby

:dchad, :j vete spolu zaberali naj j 25% dotasného pitata,

U

resp. stilej ubulc llebo staleho puu&
V pripade Projektov, ktoré ncspiﬁlju podmienky uvedené v odscku 4 8 5 tohto ¢lanku VZP,

je Prijimatel’ po ny y zaistit’ infor i1 poégg lizacie aktivit ijcklu.olom.
Ze Projekt je sp y z ESIF minimal im jedného plagdtu (minimal

velkosti A3) a 1o na mieste 'ahKo vidite'nom \‘CNJDOS‘DII ako su \sluP“é Pf_‘“‘m’y b“dOVY
Plagit obsahuje informdcic v zmysle Manudlu pre inft kiciu, ktory je

sucastou Me\odtckého pokynu Uradu vlady SR €. 16 na programmé obdobie 2014 — 2020.

AK je Projekt spolufinancovany z ESF a v pri ych pripadoch aj pri spol :
Projektu z EFRR alcbo KF je Prijimatel povinny zabezpecit’, aby cielovi skupina alebo
osoby m ktoré je Realizicia aktivit Projek 4 boli informovani o tom, ze Projekt
jesp v z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade m h rekl h pred: sa enia odseku 2 pismeno b) a p <)

' tohto &lanku VZP nepou)uu Pn takychto malych reklamnych predmc(och (napr. pcro. Snirka
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na mobil, USB kI'a¢) je prijimatel NFP povinny it’ iba znak Eur6pskej inie s odk

na EU (povinnost’ uviest' odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimalna velkost'
znaku EU je $ mm na vy3ku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi dmbn)ch predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych ddvodov nezmesti odkaz na EU, je povolené poul:( len
mak EU.

. Prij I' sa zaviizuj adzat’ vo vietkych dok toch a pi: ych vy h Projektu,

klore sa tykaji Reahﬂcne aktivit Projektu a st uréené pre vemjnosl alebo ucastnikov,
vritane prezenénych listin alebo inych dob potvrdzujicich a¢ast’ na realizovanych
aklmllch Pro)cltlu mformncnc uvedené v odseku 2. pismena a) aZ c) tohto ¢lanku VZP,
s vynimkou podpomnej d dcie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zaviizuje

adzat’ informaci dené v odseku 2 pi a) tohto &linku VZP. Uétovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné ptsky. dodacie listy apod.) nie je potrebné oznatovat'
v zmysle odseku 2. tohto &linku VZP.

hnické sy 1

. Poskytovatel' je opn\ncny urcit’ bhznc é y na sp ie povinnych

poziadaviek v oblasti infor a k ikicie vManuili pre
a komunikaciu.

. Ak Poskytovatel neurci mak. Pnjlmalel' je povmn\ pouin graficky Standard pre opatrenia

s

v oblasti informovania ak ie y vManuili pre informovanie a
komunikicia, ktory je si¢astou Metodického pokynu Uradu vlddy SR & 16 na programové
obdobie 2014 ~ 2020,

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimatel sa ije, Ze potas Realizicie Projektu a UdrzateI'nosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat’ vo Vyzve
¢ podmienky poskytnutia prispevku zhl'adlslu vlastnickych, resp. mvch

uzivacich pnv vztahujicich sa na pravny vztah Prij la K nehnutel’
v Ktorych alebo v sivislosti s ktorymi sa Projekt mlmue v zmysle Vyzvy (d'alej ako
wNehnutelnosti na realiziciu Projektu”). To znamena, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu pravay vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a 1o vritane podmienok
vztahujicich sa na l'archy ainé prava tretich osob viazucich sa k Nehnutelnosti na

realiziciu Projektu. Z p h vn‘nhn Priji a Kk Nel I'nostiam na realizici
Pro;eklu musi byl mjmé Ze Prij I' je opri y Nehnutelnosti na realizici
Proj a plnohod uzivat' pofas Realizicie Projektu a potas

Udrhiel‘nosu Projektu. Méh pritom ddjst’ aj ku kombinicii roznych pravnych tituloy,
ktoré toto pravo Prijimatela zakladaji a ktor¢ sa moZu navzajom menit’ pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou potas Realizicie Projektu a UdrZatelnosti
projektu;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vramci Projektu zNFP alebo zjeho &asti (dlalej len , Majetok
nadobudnuty z NFP™):

b

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej Einnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe&enie a udrzanie
ciela Projektu je vhodné prencchanie previdzkovania Majetku nadobudnutého
2 NFP tretej osobe podl'a Schvilenej Ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri
dodrZani pravidiel tykajicich sa Stitnej pomoci, ak si relevantné,
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(i1)

(iii)

(iv)

(v)

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a v jeho majeth
pri dodrzani prislusné¢ho privneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla
jeho $tatutirneho postavenia (napr. Zikona o G&tovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii vynimiek podlia bodu (i)
vySie,

nadobudne od u'elich oséb na zaklnde uhovych podmienok pri vyuZiti postupov
a podmi b ania denych v élanku 3 tychto VZP. Majetok
mdobudnuly z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich osob, musi byt'" novy
anepouZivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uZ preditym, ¢o i len z asti viastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opiat’ priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

ak to urdi Posky‘loutel' Prijimatel’ oznadi jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok jobudnuty z NFP, sposob mécny’m Poskytovatefom tak, aby

ncmohhbyl nnwnenésmou\ecouod:ch dobudnutia polas Realizicie Projek
a Udrhlcl'nosu Projektu; d podmienka sa nedotyka po\mnosll
vyplyvajicich z k ikicie a infe ti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku
5VZp,

bude nadobudat, ak ide o nch y majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva (nulorskeho prava, prav suvisiacich s autorskym pravom aprﬁ\a
priemyselného vlastnictva, vratane prava z p priva na och

priva na ochranu GZitkového vzoru, priva ku know-how) (d'alej vo \icobecnom
aj ako .majetok, ktory je predmetom duievného vlastnictva®), na ziklade
pisomnej zmluvy, vritane rimcovej zmluvy, zobsahu Ktorych musi vyplyvat’

v e d W
1. Ak Priji I nadobud jetok, ktory je predmetom duicvného
viastnictva na ziklade zmluvy, ktorej G&elom/pred je aj vy

alebo zabezpedenie vytvorenia diela alebo meho pra\ a dusevného vl lnslmcl\-
(vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prij I ako nadobidatel’
musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuji vieobecne-ziviizné
pnvne predpisy kogcmnej povahy, pouzit' diclo alebo vykonavatl' prava
zpriemy In¢ho vlastni v savislosti s Projektom na ziklade vecne,

a tasovo neobmed ). vyhradnej. trvalej, bez osobitného sihlasu
dodavatela prevoditelnej, v pisomnc) forme \yjadrcnq llccncne (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsah Ziadne d Prij la pri
pouzivani dicla llcbo pri vykonavani in¢ho priva du!evného vlastnictva
(vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali dodatoény alebo
osobitny sihlas autora na uplatiovanic majetkovych prav K diclu alebo
dodatoény alebo osobitny sithlas majitel'a prava na vykonavanie in¢ho priva
dusevného vlastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), v dosledku coho
bude Prijimatel’ opravneny vietky priva duevného viastnictva nerusene a
neobmedzene aplikovat', uzivat, poZivat, $irit, rozmnoZovat. prepracovat,
spracovat', adaptovat, d'alej vyvijat’ a chrinit’a nakladat's nimi na l'ubovolny
éel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest' &1 poskytnat’ Eiastodne alebo
v celosti tretej osobe, pricom takito licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmieneéne.

2. Vzmluve podla bodu 1. budi zahmuté ustal a0 2zv
vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela Prijimatela.
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3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, Ktory je predmetom du!evného
vlastnictva na zaklade zmluvy. ktorej pred Je dodavka exi
dicla alebo iného existujiceho priva dulevného vlastnictva (
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe ponika
aj inym osobam, Priji I ako nadobidatel’ musi byt oprivneny v rozsahu,
vakom to nevylutuji vieobecno-ziviizné pnwne pn':dpnsy kogentnej
povahy, pouzit’ dlcloalebov, a pnvaz;u I vlastnictva tak,
aby mohol Reali " Projekt, dosiahnut’ Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel Projektu a zabezpedit' Udrzatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho,
aby vznikali dodatoéné niklady vztahujice sa Kk previdzke majetku
zdovodu vykonu priav  zpriemyselného viastnictva alebo  z dovodu
pouZivania autorského dieh Zl a¢clom dodrzania podmicnok uvedenych
v predchidzajicej vete je Prij I povinny vyuzit' vklky mob\osll. ktoré
mu umoZiiuje pravny porudok vratane upravy udelenia i logicky
podfa bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok
vztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP 52¢ byt bez predchidzajiceho pi b <ihl
Poslmovatcl'a pocas Realizicie Projektu a pocas Udrhltl'nosn Pm)eklu

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iastodne, s vinimkou vyplyvaji zods. 1 pi b) bod (i)
tohto &lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

¢) zalazeny akymkolvek privom tretej osoby (vritane zaloZného priva),
okrem pripadu, ak podla Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutic acelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutic a udrzanie ciela Projektu podla
Clanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavizkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji  zo zmluvnych  vztahov s Financujicou
bankowFinancujicou indtiticiou;

d) zataZzeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou
bankowFinancujicou institdciou.

Prijimatel’ je povinny ukulol‘vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az
po udeleni hadzajl ¢ho sthlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vzt'ahuji vymmky uvedene vodsekoch 1 a2 whto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym
akonom, o ktorych sa Prijimatel’ dommeva. 2¢ sa na nich nevzt'ahuji odseky 1 a 2 tohto
&lanku. V pripade, Zze dkon prid icii s Majetk dobudnutym z NFP povinne
podlicha Verejné bstardvani je Prijil "povinny postupovat’ pri tomto obstardvani
vzmysle zikona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pricom
Poskytovatel' overi stlad tohto obsurivnnil 50 zikonom o VO a pravidlami uvedenymi
v Pravaych dob h este pred v, im pi ého sthlasu. Poskytovatel' moze udelit’
suhlas s tym, Zze podmienk ed vodseku Ip b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2
pismend. a) a b) tohto clinku 6 VZP sa budu vztahovat' na uréitd Cast’ Majetku
dobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vztahovat’ vébec.
Takyto sihlas méze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vy
investicii nevyhnutne vwollnych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dovodov
uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemdze splitat’ podmienky

1ol
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v odseku. 1 pi b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto &lanku 6
VZP, hoci V)konlnie Akli\il v sl'nvislosli s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého

2z NFP je nevy bné pre Realiziciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o0 tzv. vyvolané ln\eshc:e) O suhlas podl'u tohto odseku 3 ilnda Pnjlmalcl' Poslnylmalcl’a
pri¢om si¢ast'ou Ziadosti je dosledné vecné odévod p P k na i

sthlasu, inak Poskytovatel ziadost o sihlas zamictne.

Porusenie povinnosti Priji I'a podl'a odseku | pi b) body (i) a (ii) a podla odseku.
2 pismend a) az d) tohto &lanku mdZe v zivislosti od rozsahu porudenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedent v Elanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dudl'lxm’r dmienok denych v odsekoch 1 aZ 3 tohto élanku Prijimatel ziroven berie
na e dzeni aj alebo akékolvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za m)ch ako trhovych podmlcnok moze zakladat' 3titnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
a privnych aktov EU, v désledku &oho bude Prijimatel povinny vratit' alebo vyméct’
vritanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s Grokmi vo vyike, v lehotich a spdsobom
vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vrati' NFP alebo jeho ¢ast” dotknuti § im alebo of im Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v salade s &lanku 10 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU victku
dokumentaciu vytvoreni pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu. a tymto
zaroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie tdajov
z tejto dokumentacie na Ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych priv Prijimatela.

I Ak

Poruienie povinnosti Priji a ych v h 1 a2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravncho ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto &linku VZP, sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo
Jjeho Cast' v silade s ¢lankom 10 VZP.

Aol

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ¢ Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu

hodnutia podl'a vicob i ych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprivnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vlidneho auditu
alebo Financujica banka.

Clinok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel’ je opravneny pmvzesl pnivu a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
bjekt iba s predchadzaj ym suhl Poskylovalcra poslupom podl‘aéldnku
6zmluw |vhjucchosavymunm_p§ej zmcny, (casného sy T
vélankuZodsekand VZP a podmi denych v prislunej kapitol Syslému
finanéného riad Priji spolu s oddvod Zziadost'ou o sihlas s prevodom priv
apovmnosli zn Zmluvy oposky!nuli NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi
K pre ie sihlasu. Poskytovatel’ je nasledne opravneny
vyimdal nd Pnjmmcl‘a akékol'vek dokumenty alcbo pozudn o poskytnunc doplﬁu;uc:c
informacii a vysvetleni potrebnych k preski pre i
suhlasu a Prijimatel’ je pounny posk)mul Poskylo\alcl'ow pohdovnnc dokumenty,
formacie alebo vysvetl, v pri ) lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spdsobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkyine

Strana 35 2 70

15

Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadané podl'a prcdchadujuccj
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel' sihlas so v osobc Prij la

V pripade, ak Poskytovatel' neudeli so v osobe Prij la suhlas je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatelovi nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadviiznosti na §531 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek ziviizky Prijimatela vo¢i tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
vrozpore spravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak déjde kpre\odu pri\
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchidzaji
Poskytovatel'a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povaiujc za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vritit' NFP alebo jeho &ast’ v silade
s Elankom 10 VZP.

lmena vlastnickej §lmlxlury Prulmalcrn (naprﬂ\ltd prevod akcii alebo pnvod obchodného

v obchodnej spoloé ktora je Prij Tom) dstavuje Pod: i zmenu
Pro;eklu v pripade, ak tito zmena nema vplyv na podmienky posk)nnuua prispevku uréené
vo Vyzve a za i tito zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutic ciela Projektu
v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviiznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’
povinny oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktire Priji I'a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel je opravneny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyZiadat od Prijimatel’a akiakol'vek
Dokumenticiu nl:bo poZudnl o pu;k\uluuc dopll‘hujuuch informacii  a vysvetleni

potrebnych k presh sk & vl ) Struktiry Prijimatel’a do!lo
x Pod ) zmene Projektu  a Priji I' je povinny pozadovani Dok ]
informicie alebo vysvetlenia v pri ) lehote a spdsobom uréenym Poskytovatel'om
tomuto poskytniat’. Neposkytnutic Dok dcie, vysvetleni a informécii vyZiadanych
podla predchidzajice) vety v stanovenej lehote, predsla\u;c pomSeme 7mluvy
o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ vodi Pri Tovi

pokutu podla élanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postipenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluéuje, bez
ohl'adu na privny titul, pravau formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohl'adiavky vyplyvajicej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatefom a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriadeni zalozného priva) z Poskytovatela na iny orgin zastupujiici Slovenskii republiku,
tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZziuji prisluné pravne predpisy SR upravujiice
jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrob
¥

i spojené s vyk im jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti si upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvileny Projekt v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP

a ukonéit” Realizaciu hlavnych aktivit Projeklu Riadne aVéas Prijimatel’ je povinny pri
zamy3lanej zmene inu Ukon&eni acie hl h aktivit Projektu postupovat’
v silade s lankom 6 odseky 6.2 pism.d) a 6.8 zmluvy Pn Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu je Priji [ povinny preukazat’ spl podmienok Ukoné i

Strana 36 2 70




154

hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich zd finiciec Ukond
realizcie hlavnych aktivit Projektu.

Deii Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zatatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (1) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v Elinku 1 odsek 3VZp.
Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu v ase predchadzajicom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoéne zatal s Realiziciou hlavnych
nknvn Projektu pred wcinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat'

lir Hldsenia o realizicii aktivit Projektu prostrednictvom formulira v ITMS2014+ do
20 dni odo diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ poruii svoju povinnost’ omimn Poskytovatelovi Zlénne

realizicie hlavnych aktivit Projektu p dnictvom zaevi ia Hissenia o
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje
de, ktory vyplyva z akcepticie zmeny inu Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu

podla Elanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohladu na to, kedy s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoéne zadal. Ak k zmene terminu Zadatia realizicie
hlavnych aktivit Projektu na ziklade oznimenia zmeny podla predchadzajice) vety
nedoslo, za takyto den sa povaZuje deit uvedeny v prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
ako plinovany dei Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu,(prvy deii kalendimeho
mesiaca) ato bez ohladu na to. kedy s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutotne zatal.

Priji I' je oprd y p it' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizicii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost vyluujiica zodpovednost (dalej len LOVZ™), a to
po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa poditava do doby Realizicic hlavnych
aktivit Projektu, pritom viak Rcalmﬁcu hla\'nych aktivit Projektu musi byt ukon&end
najneskor do uplynutia stan bdobi: i podl'a pravaych aktov EU. t).
do 31. decembra 2023. Poskytovatel' na dklldc ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ

bezpeci tpravu h Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti

NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla &1 6 ods.
6.2 pism, d) zmluvy. Postup podTa tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat' aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b) tohto &lanku VZP).

Prijimatel’ je opra v p it Realiziciu hlavaych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) svykonanim iikonu alebo postupu. ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej ziklade alebo v sivislosti s flou sim alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 kalendimych dni, ato po dobu omeskania Poskytovatel'a:
v pripade, ak tito Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie dkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavil' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu po
mérnom uplynuti 30 kalendamych dni, odkedy mal Poskytovatel' pov innost’ zatat'
konat. V pripade ZoP sa Ichota uvedend v predchidzajicej vete podita odo dia
splatnosti ZoP uvedenej v Elanku 132 vscobccncho nuudema Uvedené neplati, ak
bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Ze Poskytovatel’
vykona predmetny iikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokratovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) s vyk finanénej § ly jného obstardvania podl'a &lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytov llcl'n

Doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyiSie predizi o ¢as omeskania Poskyloutel‘a. pricom v3ak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukontend najneskor do uplynuti stanoveného obdobia
oprivnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoénost’ podl'a odseku 4 tohto Elanku VZP. pisomne oznami
Poskytovatelovi pouslncnic Realizicie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovod podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podla odseku 3 a/alebo skuloénostl podla odscku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
ameni uvedie skutognosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4 dalum vzmku OVZ alebo skutodnosti podla odscku 4. k Gomu prilozi prislusni
jocu vznik OVZ llebo skutotnosti podl‘- odseku 4. Dorutenim
tohto oznlmeml Poskytovatelovi avaji 0¢inky p Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto Elinku VZP, to
viak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dovodov pozastavenia podla odscku 3 tohto &lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznaéne preukize skorsi vznik OVZ a Poskytovs atel tento skorsi
vanik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizicie hlavnych aktivit
Projektu zddvodov podlia odseku 3 tohto &linku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenic Realizicie hlavaych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba nicktorych hlavnych aktivit Projektu: v pripade. Ze sa pozastavenie
Realizicie hlavaych aktivit Projektu tyka len nicktorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nizov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenic tyka podla nizvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a \' Prilohe &2 Zmluvy
o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozni op i Realizici
hlavnych aktivit Projektu nie si Speclﬁkovanc Ziadne hlavné aklmty ma sa za 1o, Ze
I ie sa tyka vietkych hl aktivit Projektu, na ziklade Coho z hladiska
opra i vydavkov nastavaji l'lt'mky dené v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynuuu Ichél na preplatenie podnncj ZoP, ktoré sii stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prij I' si v oznameni uplatnil ako ded p
tridsiaty prvy kalendamy dei po uplynuti lehdt na preplatenic podanej ZoP

<

-

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Pro;elxlu podla odseku 4 pismeno
a) tohto &ldnku v pripadoch nesavisiacich so ZoP doilo k i leho(
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi na vyh
zodpovedajiceho tkonu alebo postupu a Priji I' si v oznameni uplatnil ako ded
pozastavenia tridsiaty prvy kalendimy deit po uplynuti tychto lehot,

Y

d

v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto &linku doslo Kk uply nuhu lehdt slanoscn)ch Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravaymi  dok i na vyk dajoceho ukonu alebo postupu
a Priji I' si voznameni upl lkodel\, ia prvy kalendimy ded po

uplynuti tychto lehot (prvy defi omeskania Poskytovatela).
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